EN Please read carefully the «Safety and use instructions» booklet before first use / FR Veuillez lire attentivement
le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve voor het
eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / IT Leggere
con attenzione il libretto «Norme di sicurezza e d’uso» al primo utilizzo / ES Lea detenidamente el libro
«Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrucoes de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizacdo / EL Alafdote MPOOEKTIKA TO €yxelpidlo
«08nyiec aopaleiag Kat xprong» mptv and thv mpwtn xeron / TR ilk kullanimdan 6énce «Giivenlik ve kullanim
talimatlar» kitapcigini dikkatlice okuyun /cs)s¥15 sl Jlesislll 8 cdling claxinnY) ol 5) 5 adladl 55 51 53 a3 AR /
i s B L ] ol Jandl i 5 Sasly o 5 a Whaleodldind il ) 5V JSFA / RU Mepea nepBbiM MCMOSIb30BaHNEM BHUMATESIbHO
npoumnTanTe MHCTpyKuumto «Mepbl 6e3onacHoCTV 1 Npasuna ncrnonb3osaHua» / UK Mepep nepumm BUKOPUCTaHHAM
yBaXKHO NpounTaiiTe NocibHUK «MpaBuna TexHikn 6e3nekn Ta pekomeHaauii woao BukopuctarHay / HK FE55— R
EARAERERELIZERIEREZFM/TH aqanaunivdargiiaanulaaaduuaznisldonus Aaunisldu
A39LLsN / MS Sila baca dengan teliti lampiran “Panduan keselamatan dan penggunaan” sebelum menggunakan
pada kali pertama / ID Baca buklet «Petunjuk keselamatan dan penggunaan» secara cermat sebelum penggunaan
pertama» / VI Vui long doc ky cuén «Hudng dan St dung va Bién phap An toan» trudc khi st dung lan ddu / KO {2 A235H7|
A, HE ArEat 2 E Qb 4221 MRIZ 20| 2 20 FA[T| HEZLITE/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze
uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pfed prvnim pouzitim si,
prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / HU Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa
el a ,Biztonsagi el6irasok és hasznélati Gtmutatd” cim( fejezetet / SK Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
,Bezpec¢nostné odporicania a pouzitie” / RO Tnainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de
sigurantd si de utilizare” / BG Mons, npouyeTeTe BHUMAaTENHO KHMXKKaTa «[Tpenopbku 3a 6e3omacHoCT 1 ynotpeba»
npeau nbpBoHayvanHa ynotpeba / SR Pre prve upotrebe, pazljivo procitajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu” /
HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik ,Sigurnosne upute” / BS Prije prve upotrebe pazljivo
procitajte knjizicu “Sigurnosne upute” / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite «Navodila za varno uporabo» /
ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, ludzu rupigi izlasiet brosdru «Noradijumi par drosibu un lietosanu» / LT AtidZiai perskaitykite knygele
,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirma karta.

EN For further usage information / FR Pour plus d’informations sur l'utilisation / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / IT Per maggiori informazioni sull’utilizzo / ES Para
obtener mas informacién sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a utilizacdo / EL MNa mepioodtepeg
TANPOQOpPieg OXeTIKA pe Tn Xprion / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / JJs 2 o0 1dag Jsel 2 sd 1luscg ol
AR / «_ls oo 1hJd) g1 iy wols luscals FA / RU Ons nonydyenus 6onee nogpo6Hoi uHdopmaumm o6
skcnnyatauuu / UK [ina oTpumaHHA aeTanbHiwoi inpopmauii wopo ekcnnyatauii / HK BEZERERNE
# / TH usudayavintduiiaidun1sldeiu:a / ID Untuk informasi penggunaan lebih lanjut / MS Maklumat
untuk kegunaan lanjut / VI D& biét thém théng tin vé cach st dung: / KO & ZFAM|SH AF2 A 2 / PL Wiecej informagji
na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / HU A hasznalatra vonatkozo tovébbi
informacidk / SK Pre dalsie informacie o pouzivani / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / BG 3a owe
nHdopmaumsa oTHOCHO ynoTpebata / SR Za vise informacija o upotrebi / HR Za vise informacija o upotrebi / BS Za
vise informacija o upotrebi / SL Ve¢ informacij o uporabi / ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LV ai
iegltu vairak informacijas par lietosanu / LT Daugiau informacijos apie naudojima.
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% EN Depending on model/ FR Selon modeéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo / PT Consoante o modelo / EL avaoya e To povtého /
TR Modele gére / Jusall ss AR / J2 4243 FA / RU B 3aBucumoctyn o mogeny / UK 3anexHo sig mogeni / HK R ELSE T/ TH angu / ID Tergantung pada model / MS Bergantung kepada
model / VI Theo méu / KO 2 210j| }2f CH2 / PL W zalenosci od typu / CS Podle modelu / HU Modelltél fliggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucumocT oT Mogena

/SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj.
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% EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segin modelo / PT Consoante

o modelo / EL avéhoya pe 1o povtého / TR Modele gére / i sall caua AR / J2e 4345 FA / RU B 3aBucumoctu ot mogenu / UK 3anexxHo Big mogeni /
HK 18 EUS% M/ TH @u3u / 1D Tergantung pada model / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2 &0f| (C}2} CHZ / PL W zalenosci od typu /
CS Podle modelu / HU Modelltél fliggéen / SK V zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucmocT ot moaena / SR U zavisnosti od modela /
HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



